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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 177/2010
av den 2 mars 2010

om indring av férordning (EEG) nr 2454/93 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning
(EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex fér gemenskapen

EUROPEISKA
FORORDNING

KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for gemen-
skapen (1), sarskilt artikel 247, och

av foljande skil:

(1) Strukturen i artikel 313 i kommissionens forordning
(EEG) nr 2454/93 (%), som anger i vilka fall varor anses
ha gemenskapsstatus, bor for tydlighetens skull dndras.

(2)  For inrdttandet av det europeiska omrdde for sjotrans-
porter utan hinder som avses i kommissionens medde-
lande och handlingsplan for att inrdtta ett europeiskt
omrade for sjotransporter utan hinder (3), ar det lampligt
att forenkla bade de ekonomiska aktorernas och tullfor-
valtningarnas arbete med varor som transporteras sjova-
gen mellan hamnar inom gemenskapens tullomrade.

(3)  Det bor sirskilt foreskrivas ett forfarande for tillstdnds-
givning for reguljara fartygslinjer och registreringen av
trafikerande fartyg dir man anvinder det elektroniska
informations- och kommunikationssystem for utfirdande
av AEO-certifikat som avses i artikel 14x i forordning
(EEG) nr 2454/93.

(4 For att minska anvindningen av pappersdokument bor
det inte krdvas att en utskrift av det datadverforda ma-
nifest som avses i artikel 324e i forordning (EEG) nr
2454/93 uppvisas om tullmyndigheterna har tillgdng
till det elektroniska informations- och kommunikations-
system som innehdller det datadverforda manifestet.

(5)  Artikel 324c.1 bor dndras sd att den dven omfattar en
korrekt hanvisning till de sikerhetsatgarder som ska vid-
tas i frdga om stdmplar. Det dr nodvindigt att dndra de
felaktiga hanvisningarna till bilaga 37c till forordning
(EEG) nr 2454/93 i de uppgifter i transiteringsdeklaratio-
nen som anges i bilaga 37a till den férordningen, i dess
lydelse enligt forordning (EG) nr 1192/2008 (*).

(6)  Forordning (EEG) nr 2454/93 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.
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(7) For att garantera de ekonomiska aktorernas berittigade
forvantningar bor tillstdind som meddelats for en reguljir
fartygslinje fore den dag da denna forordning borjar till-
lampas betraktas som tillstind som beviljats i enlighet
med denna forordning. For att sikerstilla att alla tillstdnd
finns tillgdngliga i samma elektroniska system, bor redan
meddelade tillstind lagras i det elektroniska informations-
och kommunikationssystemet for utfirdande av AEO-cer-
tifikat.

(8)  Medlemsstater och tullmyndigheter bor ges tillrackligt
med tid for att uppratta ett fullt fungerande elektroniskt
informations- och kommunikationssystem.

(9)  Med hidnsyn till att bestimmelserna om de uppgifter i
transiteringsdeklarationen som anges i bilaga 37a till for-
ordning (EEG) nr 2454/93, i dess lydelse enligt forord-
ning (EG) nr 1192/2008, blev tillimpliga frin och med
den 1 juli 2008, dr det lampligt att foreskriva att dnd-
ringarna av de bestimmelserna ocksd ska tillimpas fran
det datumet.

(10) De Aatgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frin tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EEG) nr 2454/93 ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 313 ska ersittas med foljande:

"Artikel 313

1.  Om inte annat foljer av artikel 180 i kodexen och de
undantag som anges i punkt 2 i denna artikel, ska alla varor
som befinner sig inom gemenskapens tullomrade anses som
gemenskapsvaror, savida det inte faststills att de inte har
gemenskapsstatus.

2. Foljande varor ska inte anses som gemenskapsvaror,
savida det inte faststalls i enlighet med artiklarna 314-323
i denna forordning att de har gemenskapsstatus:

a) Varor som i enlighet med artikel 37 i kodexen infors i
gemenskapens tullomréde.



3.3.2010

Europeiska unionens officiella tidning L 52/29

b) Varor som befinner sig i tillfallig forvaring eller i en
frizon av den kontrolltyp I som avses i artikel 799 i
denna forordning eller i ett frilager.

¢) Varor som hinforts till ett suspensivt arrangemang eller
till en frizon av den kontrolltyp II som avses i artikel 799
i denna foérordning.

3. Genom undantag frdn punkt 2 a ska, sivida det inte
faststills att de inte har gemenskapsstatus, varor som infors i
gemenskapens tullomrdde anses som gemenskapsvaror

a) om de, ndr det giller transport med flyg, har lastats eller
omlastats pd en flygplats i gemenskapens tullomrade for
transport till en annan flygplats i gemenskapens tull-
omrdde och transporten sker med en genomgédende
frakthandling som upprittats i en medlemsstat, eller

b) om de, nir det giller transport sjovdgen, transporteras
mellan hamnar i gemenskapens tullomrade pd en i enlig-
het med artikel 313b godkind reguljar fartygslinje.”

. Artiklarna 313a och 313b ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 313a

Med reguljdr fartygslinje avses en fartygslinje pa vilken fartyg
transporterar varor endast mellan hamnar i gemenskapens
tullomrdde utan att avgd fran, anlopa eller gora uppehall i
ndgon hamn utanfor detta omrédde eller i nigon frizon av
den kontrolltyp I som avses i artikel 799 i en hamn i gemen-
skapens tullomrade.

Artikel 313b

1. Ett rederi far tilltas att inrdtta reguljara fartygslinjer
efter en ansokan till tullmyndigheterna i den medlemsstat
inom vars territorium rederiet dr etablerat eller, ndr sa inte
ar fallet, inom vars territorium det forfogar 6ver ett regionalt
kontor, under forutsittning att villkoren i denna artikel och i
artikel 313c ar uppfyllda.

2. Tillstdnd ska endast utfirdas till rederier

a) som dr etablerade i gemenskapens tullomride eller for-
fogar over ett regionalt kontor dir och vars bokforing ar
tillgianglig for de behoriga tullmyndigheterna,

b) som uppfyller de villkor som faststdlls i artikel 14h,

¢) som anger vilket eller vilka fartyg som ska anvindas for
den reguljdra fartygslinjen och vilka hamnar som kommer
att anlopas nér tillstdndet har utfirdats,

d) som forsakrar att, pd rutter med reguljar fartygslinje, inga
uppehdll kommer att goras i ndgon hamn inom ett ter-

ritorium utanfor gemenskapens tullomrade eller i ndgon
frizon av kontrolltyp I i en hamn inom gemenskapens
tullomréde, och att inga omlastningar kommer att goras
till havs,

e) som forsikrar att namnen pd de fartyg som ska trafikera
den reguljira fartygslinjen samt anlopningshamnarna re-
gistreras hos den tillstdndsgivande tullmyndigheten.

3. 1 ansokan om tillstdnd for en reguljar fartygslinje ska
det anges vilka medlemsstater som berors av fartygslinjen.
Tullmyndigheterna i den medlemsstat dar ansokan inlimnats
(den tillstdndsgivande tullmyndigheten) ska underritta tull-
myndigheterna i de ovriga medlemsstater som berors av
fartygslinjen (de underrittade tullmyndigheterna) via det elek-
troniska informations- och kommunikationssystem som av-
ses 1 artikel 14x.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 fir de under-
rattade tullmyndigheterna, inom 45 dagar frdn mottagandet
av underrittelsen om ansokan, avsld ansokan pa den grun-
den att villkoret i punkt 2 b inte dr uppfyllt och meddela sitt
beslut via det elektroniska informations- och kommunika-
tionssystem som avses i artikel 14x. Den underrittade tull-
myndigheten ska motivera sitt beslut och ange vilka bestim-
melser 6vertradelserna ror. Den tillstindsgivande ska da inte
utfarda tillstdindet och ska underritta den sokande om be-
slutet och ange skilen till avslaget.

Om inget svar inkommer fran de underrittade tullmyndig-
heterna ska den tillstandsgivande tullmyndigheten efter att ha
kontrollerat att villkoren for tillstindet har uppfyllts utfirda
tillstdindet, som ska vara giltigt i alla medlemsstater som
berérs av fartygslinjen. Det elektroniska informations- och
kommunikationssystem som avses i artikel 14x ska anvindas
for att lagra tillstdndet och for att underritta de underrittade
tullmyndigheterna om att tillstandet utfirdats.

4. Nir rederiet har ett AEO-certifikat i enlighet med
artikel 14a.1 a eller ¢, ska de villkor som anges i punkt
2 a och b i den hir artikeln och som det hinvisas till i
punkt 3 i den hir artikeln, anses vara uppfyllda.”

. Foljande artiklar 313c-313f ska inforas:

"Artikel 313c

1. Nar tillstdnd till en reguljar fartygslinje har utfirdats i
enlighet med artikel 313b ska det vara obligatoriskt for
rederiet att anvinda tillstdndet for de fartyg som registrerats
i detta syfte.
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2. Rederiet ska underritta den tillstindsgivande tullmyn-
digheten om alla omstindigheter som uppkommer efter det
att tillstindet beviljades och som kan inverka pé dettas upp-
ritthdllande eller innehall.

Om ett tillstdnd &terkallas av den tillstdndsgivande tullmyn-
digheten eller pd begiran av rederiet ska den tillstands-
givande tullmyndigheten anmila detta till de underrittade
tullmyndigheterna via det elektroniska informations- och
kommunikationssystem som avses i artikel 14x.

3. Om tillstdndet ska dndras sa att det omfattar medlems-
stater som inte anges i det forsta tillstindet eller i ett tidigare
tillstdnd ska forfarandet i artikel 313b.3 tillimpas. Bestim-
melserna i artikel 313b.4 ska gilla i tillimpliga delar.

Artikel 313d

1. Ett rederi som har fétt tillstdnd att inrétta en reguljar
fartygslinje ska underritta den tillstdndsgivande tullmyndig-
heten om fo6ljande:

a) Namnen péd de fartyg som ska trafikera den reguljira
fartygslinjen.

b) Den hamn dir fartyget borjar trafikera den reguljara far-
tygslinjen.

¢) Anlopningshamnarna.

d) Alla eventuella dndringar av de uppgifter som avses i led
a, b ochc.

¢) Datum och tidpunkt nir de dndringar som avses i led d
borjar gilla.

2. Den tillstdndsgivande tullmyndigheten ska registrera de
uppgifter som meddelas i enlighet med punkt 1 i det elek-
troniska informations- och kommunikationssystem som av-
ses i artikel 14x inom en arbetsdag frin den dag da de
meddelades. Uppgifterna ska vara tillgdngliga f6r tullmyndig-
heterna i de hamnar som befinner sig i gemenskapens tull-
omrade.

Registreringen ska borja gilla den forsta arbetsdagen efter
dagen for registreringen.

Artikel 313e

Om ett fartyg som dr registrerat for en reguljar fartygslinje
till f6ljd av omstindigheter utanfor dess kontroll tvingas lasta
om till sjoss eller tillfalligt anlopa en hamn som inte omfat-
tas av den reguljdra fartygslinjen, inklusive hamnar utanfor
gemenskapens tullomrdde eller en frizon av kontrolltyp I i
en hamn i gemenskapens tullomrade, ska rederiet omedel-
bart underritta tullmyndigheterna i de efterfoljande gemen-

skapshamnarna om detta, inklusive hamnarna utmed den
berorda linjen. Varor som lastas eller lossas i dessa hamnar
ska inte anses som gemenskapsvaror.

Artikel 313f

1. Tullmyndigheterna far kriva att rederiet ligger fram
uppgifter som styrker att bestimmelserna i artiklarna
313b-313e har iakttagits.

2. Om tullmyndigheterna faststiller att de bestimmelser
som avses i punkt 1 inte har iakttagits av rederiet, ska de
omedelbart underrdtta alla tullmyndigheter som berors av
fartygslinjen om detta, med hjdlp av det elektroniska infor-
mations- och kommunikationssystem som avses i
artikel 14x, sd att dessa myndigheter kan vidta nodvindiga
atgarder.”

. T artikel 324c.1 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Punkt 27 i bilaga 37d ska gilla i tillimpliga delar.”

. I artikel 324e.4 ska leden ¢ och d ersittas med foljande:

”c) Det manifest som sinds via elektroniskt datautbyte (data-
overfort manifest) ska liggas fram for avgdngshamnens
tullmyndigheter senast den forsta arbetsdagen efter farty-
gets avgdng, i samtliga fall dock fore fartygets ankomst till
bestimmelsehamnen. Tullmyndigheterna fir begira att en
utskrift av det datadverforda manifestet visas upp om de
inte har tillgdng till ett informationssystem innehéllande
det datadverforda manifest som tullmyndigheterna har

godkant.

d) Det datadverforda manifestet ska liggas fram for bestim-
melsehamnens tullmyndigheter. Tullmyndigheterna fir
begira att en utskrift av det datadverférda manifestet visas
upp om de inte har tillgdng till ett av tullmyndigheterna
godkint informationssystem innehédllande det datadver-
forda manifestet.”

. I avdelning II B "Uppgifter om data i transiteringsdeklaratio-

nen” i bilaga 37a ska datagruppen "KOLLI” dndras pd fol-
jande sitt:

a) Texten till attributet "Kollis marke och nummer” ska er-
sittas med foljande:

"Kollis mirke och nummer (fale 31)

Typ/Langd: an .42

Attributet ska anvindas om attributet 'Slag av kollin’
innehéller en annan kod enligt bilaga 38 an de koder
som anvands for bulk (VQ, VG, VL, VY, VR eller VO) och
oemballerat (NE, NF, NG). Det ar icke-obligatoriskt om
attributet "Slag av kollin’ innehéller nigon av de ovan
angivna koderna.”
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b) Texten till attributet "Kollis antal” ska ersdttas med fol-
jande:

"Kollis antal (fale 31)

Typ/Langd: n .5

Attributet ska anvindas om attributet 'Slag av kollin’
innehéller en annan kod enligt bilaga 38 an de koder
som anvinds for bulk (VQ, VG, VL, VY, VR eller VO) och
oemballerat (NE, NF, NG). Det fir inte anvdndas om
attributet "Slag av kollin’ innehéller nigon av de ovan
angivna koderna.”

Artikel 2

Tillstand till reguljir fartygslinje som meddelats fore det tillimp-
ningsdatum som anges i artikel 3 andra stycket i den har for-
ordningen ska anses som tillstind som utfirdats enligt forord-

ning (EEG) nr 2454/93 i den lydelse som giller enligt den har
forordningen.

Den tillstdndsgivande tullmyndigheten ska lagra dessa tillstdnd i
det elektroniska informations- och kommunikationssystem som
avses i artikel 14x i foérordning (EEG) nr 2454/93 inom en
ménad fran det tillimpningsdatum som anges i artikel 3 andra
stycket i den hir forordningen.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1.2 och 1.3 ska tillimpas fran och med den 1 januari
2012.

Artikel 1.4 och 1.6 ska tillimpas frdn och med den 1 juli 2008.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 2 mars 2010.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande



